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XXIV SERGIO BUARQUE DE HOLANDA

rado, e a de um mundo inacabado ou imaturo. Sob este tiltimo aspecto
acha ela talvez sua derradeira expressdo no pensamento de Hegel, e vai
presidir decisivamente seus pontos de vista sobre as duas Américas, a
anglo-saxdnica — que foi propriamente colonizada —, e a ibérica ou
latina que, com certas reservas ou atenuagdes no que respeita ao Bra-
sil, foi antes conquistada, tudo desembocando afinal na insinuagio de
um antagonismo futurc entre ambas, que ndo chega a delinear-se pre-
cisamente no seu espirito, por acreditar que é impréprio do mister de
filésofo o pretender ser profeta.

Para elaborar-se esta nova edigdo, e ndo sei se definitiva, de Visdo
do Paraiso, tive oportunidade de socorrer-me de numerosas fontes do-
cumentais a que ndo tivera acesso quando preparava a primeira, ainda
que de algumas j4 tivesse noticia. E o caso, para citar um exemplo, do
tratado do Paraiso na América, de autoria do Licenciado Antonio Leén
Pinelo. Embora ja soubesse que o manuscrito seiscentista fora final-
mente impresso em 1941 por diligéncia do ilustre historiador ¢ homem
de Estado peruano Raul Porras Barrenechea, tinham sido inteiramente
intteis os meus esfor¢os no sentido de obter algum exemplar da obra:
a resposta invaridvel as indagacdes feitas junto a livreiros de Lima era
de que se tratava de impressdo fora do comércio, de tiragem limitada
e ja completamente esgotada. S6 mais tarde tive a grata satisfacio de
receber os dois compactos volumes dd obra de Leén Pinelo, que me
foram gentilmente mandados de Lima por Don Felix Denegri Luca. De-
vo tamanha gentileza a intervecdo solicita e generosa de um comum ami-
go, o professor Lewis Hanke, entdo da Universidade de Columbia, a
quem deixo reiterados aqui, e ao Sr. Denegri, os meus melhores agra-
decimentos. :

Trés visitas que posteriormente fiz aos E.U.A., uma das quais se
prolongou por perto de um ano, deram-me a ocasido de aumentar mui-
to e atualizar meu cabedal de conhecimentos sobre ¢ tema aqui estuda-
do. Para isso foram de inestimdvel valia as pesquisas que pude efetuar,
sucessivamente, na Lilly Library, especialmente na sua opulenta cole-
¢do B. Mendel, da Universidade de Indiana, onde me levou convite re-
cebido por intermédio do Professor James Scobie para dar curso sobre
matéria de minha especialidade naquela casa; na biblioteca da Univer-
sidade de Yale, facilitada esta por um convite semelhante, partido de
velho e caro amigo, o Professor Richard M. Morse; por fim, mas not
least, na Livraria Piblica da cidade de Nova York. Com os muitos sub-
sidios novos que me proporcionaram essas pesquisas, € Com Um reexa-
me mais detido de algumas partes da obra, de hd muito esgotada, veio-
me a tentacdo de publicd-la de novo, refundindo em muitos pontos e
enriquecendo o seu texto.

S. Paulo, novembro de 1968.

I

Experiéncia e fantasia

O GOSTO DA MARAVILHA E DO MISTERIO, quase insepardvel da lite-
ratura de viagens na era dos grandes descobrimentos maritimos, ocupa
espaco singularmente reduzido nos escritos quinhentistas dos portugueses
sobre o Novo Mundo. Ou porque a longa prética das navegacdes do
Mar Oceano e o assiduo trato das terras e gentes estranhas j4 tivessem
amortecido neles a sensibilidade para o exético, ou porque o fascinio
do Oriente ainda absorvesse em demasia os seus cuidados, sem deixar
margem a maiores surpresas, a verdade € que nio os enquietam, aqui,
os extraordindrios portentos, nem a esperanca deles. E o préprio so-
nho de riquezas fabulosas, que no resto do hemisfério ha de guiar tan-
tas vezes os passos do conquistador europeu, é em seu caso constante-
mente cerceado por uma no¢do mais nitida, porventura, das limitacGes
humanas e terrenas.

A possibilidade sempre iminente de algum prodigio, que ainda per-
segue os homens daquele tempo, mormemente em mundos apartados
do seu, alheios aos costumes que adquiriram no viver didrio, nio dei-
xard de afetd-los, mas quase se pode dizer que os afeta de modo refle-
xo: através de idealiza¢Ges éstranhas, ndo em virtude da experiéncia.
E possivel que, para muitos, quase tio fi idedignos quanto o simples es-
petdculo natural, fossem certos da fantasia: da fantasia dos outros, po-
rém, ndo da prépria. Mal se esperaria coisa diversa, alids, de homens
em quem a tradi¢do costumava primar sobre a invencdo, e a credulida-
de sobre a imaginativa. De qualquer modo, raramente chegavam a trans-
cender em demasia o sensivel, ou mesmo a colori-lo, retifici-lo,
complicd-lo, simplificd-lo, segundo momentineas exigéncias.

O que, ao primeiro relance, pode passar por uma caracteristica
“moderna’’ daqueles escritores e viajantes lusitanos — sua adesdo ao
real e ao imediato, sua capacidade, as vezes, de meticulosa observacio,
animada, quando muito, de algum interesse pragmatico — nio se rela-
cionaria, ao contrdrio, com um tipo de mentalidade ja arcaizante na
sua época, ainda submisso a padrdes longamente ultrapassados pelas
tendéncias que governam o pensamento dos humanistas e, em verdade,
de todo o Renascimento?

Nada fard melhor compreender tais homens, atentos, em regra ge-
ral, ao pormenor e ao cplsodxco avessos, quase sempre, a indugdes au-
daciosas e delirantes imaginagdes, do que lembrar, em contraste com
o idealismo, com a fantasia e ainda com o senso de unidade dos renas-
centistas, o pedestre ““realismo’’ e o particularismo proprios da arte me-
dieval, principalmente de fins da Idade Média. Arte em que até as figu-
ras de anjos parecem renunciar ao vdo, contentando-se com gestos
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mais plausiveis e timidos (o caminhar, por exempio, sobre pequenas nu-
vens, que lhes serviriam de sustentdculo, como se fossem formas corpé-
reas), e onde o milagroso se exprime através de recursos mais convincen-
tes que as auréolas e nimbos, tdo familiares a pintores de outras épocas!.

S6 a obstinada ilusdo de que a capacidade de apreender o real se
desenvolveu até aos nossos dias numa progressio constante e retilinea
pode fazer-nos esquecer que semelhante ““retrocesso’’ nfo se deu ape-
nas na esfera da arte. Se parece exata dizer-se que aquela ilusdo foi es-
timulada e fortalecida pelo inegdvel incremento das ciéncias exatas e
da observacdo da Natureza, a contar do século xvI, é indubitdvel, no
entanto, que nossa no¢io da realidade s6 pdde ser obtida em muitos
€asos por vias tortuosas, ou mesmo por escamoteagdes ainda que tran-
sitérias, do real e do concreto.

E bem significativo o vigo notdvel alcancado, em geral, durante
o Renascimento, por estudos tais como os da Retérica, da Magia, da
Astrologia, da Alquimia, que, na sua maior parte, julgamos hoje anti-
cientificos e ineficazes, por isso mesmo que nos parecem tender a algu-
mas daquelas escamoteagdes. Na primavera da Idade Moderna, quan-
do a tradi¢do medieval, drabe e cristd se alia a do mundo cldssico, ago-
ra ressuscitada, povoando o céu de imagens ‘‘onde se transfiguram, ga-
nhando forgas novas, as crencas mitolégicas da Antigliidade’’?, longe
de chegarem a desfalecer ¢, ao contrdrio, um recrudescimento o que
conhecem muitos desses estudos.

— Em todo o longo curso da polémica dos humanistas contra a esco-
lastica e o aristotelismo, a superioridade freqiientemente afirmada da
Retoérica em confronto com a Dialética e a Légica relaciona-se para mui-
tos 4 sua capacidade de aderir mais intimamente ao concreto e ao sin-
gular ou, ainda, 2 sua eficdcia maior como instrumento de persuasio?.
Pode dizer-se que o influxo deste modo de sentir ird marcar ulterior-
mente o pensamento e, segundo todas as probabilidades, a estética dos
seiscentistas, dirigindo esta dltima, de um lado, no sentido de esquivar-
se & expressdo direta, e de outro, paradoxalmente, para a forma incisi-
va e sem meandros.

1. Cf. Heirinch WOLFFLIN, Classic Art, pigs. 222 e segs. Sobre o senso de unidade intro-
duzido pela arte renascentista em contraste com a dos fins da Idade Média, veja-se do mesmo
autor os Kunstgeschichtliche Grundbegriffe s pégs. 180 e segs., € passim, em particular toda
a quarta secgdo, onde sdo examinadas, segundo um critério estilistico, as ‘‘categorias’’ antitéti-
cas de Multiplicidade ¢ Unidade.

2. G. Pico peLLA MIrANDOLA, Disputationes Adversus Astrologiam Divinatricem, I, pags.
13 e segs. -

3. Bem tipica da argumentag¢io quinhentista sobre o problema ¢ a tese sustentada por Bro-
cardo, nos didlogos de S. Speroni, de que, no plano “histérice”’, ndo se oferece lugar para as
verdades absolutas das ciéncias demonstrativas, mas s6 para os conhecimentos aproximativos.
Achando-se 0 homem colocado em um meio termo entre os animais e as inteligéncias puras, €
de modo mediano que ele se conhece. “O qual modo”, diz, “‘ndc ¢ sendo a opinido gerada pela
retérica [...]””. Convém, pois, que ‘‘as nossas republicas sejam prudentemente governadas, nio
pelas ciéncias demonstrativas, verdadeiras e certas para todos os tempos, mas pelas retéricas opi-
nides, varidveis e transmutdveis (como o s40 as nossas obras e leis)”’. Apud Eugénio GArIN, Me-
dioevo e Rinascimento, pig. 135 e L ‘Umanesimo Italiano, pig. 225.
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A propésito deste Gltimo aspecto houve mesmo quem relacionasse
a especulacdio de certos humanistas a doutrina do estilo chio, propug-
nada pelos puritanos, e nela visse o prentincio, quando néo exatamente
a causa do racionalismo. Contudo, o pano de fundo daquela especula-
¢do ainda é o complexo de ensinamentos contra os quais ela procura
rebelar-se, ganhando forgas através desta rebelido: o aristotelismo e a
escoldstica medieval, mas a escoléstica de fisicos ¢ légicos, como o fo-
ra o portugués Pedro Hispano, ndo tanto a de tedlogos, como o pré-
prio Santo Tomds de Aquino.

E principalmente nos paises ibéricos que, apesar de Vives, por exem-
plo, ou dos erasmistas hispanicos, mais poderosos se irdo fazer os en-
traves da tradicdo (em particular da tradi¢do aristotélica, logo depois
retomada, ¢ da escoldstica, recuperada e quase canonizada, até fora dgs
universidades) a certas manifestacdes extremadas do humanismo. As
animadversées de um Pedro Ramus, tdo influentes entre os povos do
Norte*, ninguém se hd de opor com vivacidade mais agastada, em prol
do Estagirita e da Universidade, do que, em sua Responsio, de 1543,
o portugués Antbnio de Gouveia®.

Mesmo nesses paises, porém, mal se podera dizer sem exagero que
ficard inttil todo o trabalho desenvolvido pelos humanistas, em sua cam-
panha antiescoldstica ou antiaristotélica. Da exaltacfio da Retérica, opos-
to desse modo & Légica e a Dialética, e ainda da aversdo declarada a
todo pensamento de cunho abstrato e puramente especulativo, perma-
necerdo neles sinais duradouros.

Se a tanto vio as conseqiiéncias do interesse generalizado pela Re-
térica, numa época em que se situam as verdadeiras origens do moder-
no racionalismo e experimentalismo, dificilmente se dird que foi me-
nos eminente o prestigio, entdo, de certas doutrinas que a experiéncia
e a razdo parecem hoje repelir. Ndo é inteiramente justo pretender-se,
e houve no entanto quem o pretendesse, que o ocultismo da Idade Mé-
dia se reduz & baixa magia dos bruxedos, ao passo que a grande magia
pertence de fato ao Renascimento. E todavia parece exato dizer que du-
rante a era quinhentista e ao menos até Giordano Bruno e Campanellg,
se ndo mais tarde, as idéias mégicas alimentam constantemente a mais
conhecida literatura filoséfico-teoldgica.

4. Cf. Walter J. Ong, S. J., “Ramus and the Pre-Newtonian Mind”, English Institute
Essays, pag. 169. A influéncia de Ramus seria sensivel na Franga e, ainda mais, em terras protes-
tantes, como a Alemanha e a Gri-Bretanha, ou mesmo nas colonias inglesas da América do Norte,
terras essas em que o seu sistema, segundo a observacio de um historiador das idéias, se tornaria
rapidamente um sério rival da l6gica aristotélica nas escolas, Paul Oskar KRiSTELLER, The Clas-
ic and Renaissance Thought, pég. 41. Ver também Perry MiLLER, The New England Mind. the
Seventeenth Century, Boston, 1961, pags. 116-178 e 493-501. Tentou-se recentemente, em obra
de cerrada erudicio ¢ andlise, mostrar a influéncia decisiva do ramismo sobre toda a poética
de John Donne e dos chamados “‘metafisicos’” ingleses do século xvii: Rosemond Tuvg, Elise-
bethan and Metaphysical Imagery; Renaissance and Twentieth Century Critics, Chicago, 1947.

5. Da Antonii Goueani pro Aristotele respGsio, aduersus Petri Rami caliinias hé reprodu-
¢do fac-similar moderna, seguida de tradugdo portuguesa de autoria de Aquilino Ribeiro: Antd-
nio de Gouveia, Em prol de Aristdteles, Lisboa, 1940.
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Néo tem mesmo faltado ultimamente quem procurasse assinalar
a intima relac¢do existente entre as operagGes mégicas e a prépria cién-
cia experimental dos séculos xvi e xvii. Por mais que um Bacon, por
exemplo, tivesse procurado eliminar de seu sistema as fabulas, maravi-
Ihas, ‘“‘curiosidades” e tradigGes, a verdade é que ndo logrou sustar a
infiltra¢do nele de principios dotados de forte sabor mdgico e ocultista.
- Em embora sem poupar acres censuras & Astrologia, por exemplo, che-
ga a admitir, ndo obstante, que essa arte hd de depurar-se apenas de
excessos e escorias, mas ndo deve ser inteiramente rejeitada.

Por outro lado, os rastros que muitas concepcdes mdgicas deixa-
riam impressos nas suas teorias filos6ficas, em sua biologia, sobretudo
em sua medicina, que em alguns pontos parece confundir-se com a char-
latanice, s6 se notam em escala muito menor na doutrina cartesiana,
porque o terreno por esta aberto deixa naturalmente poucas oportuni-
dades para uma invasdo ostensiva da magia e do ocultismo.

Mas quem, como o préprio Descartes, ousou confessar sua inca-
pacidade de discorrer sobre experiéncias mais raras antes de conseguir
investigar ervas e pedras miraculosas de fndia, ou de ver a ave Fénix
¢ tantas outras maravilhas exéticas, e além disso se valeu de lugares co-
muns tomados & magia natural, para abordar segredos cuja simplici-
dade e inocéncia nos impedem de admirar as obras dos homens, nio
pode ser considerado to radicalmente infenso a tal ou qual explicacdo
oculta de fatos empiricos. E as causas fornecidas para as propriedades
do imi e do dmbar por um espirito como o seu, que tinha em mira dar
motivos racionais e mecanicos para fendmenos supostamente ocultos,
ja& puderam ser interpretados como de molde a animar, e ndo a des-
truir, a crenca na existéncia de tais fendmenosS. -

Assim, as mesmas correntes espirituais que irdo desembocar a seu
tempo na negacdo do sobrenatural, passando sucessivamente pelo na-
turalismo, o racionalismo, o agnosticismo e enfim pelo ateismo sem re-
bugo ou temor, parecem ocupadas, num primeiro momento, em retar-
dar o mais possivel, e por estranho que pareca, em contrariar a marcha
no sentido da secularizaciio crescente da vida: meta necessdria, posto
que nem sempre manifesta, dos seus esfor¢os. De modo que ndo hesi-
tam em ataviar, idealizar ou querer superar a qualquer preco o espeti-
culo mundano. Propondo-se uma realidade movedica e ativa, rica em
imprevistos de toda sorte, elas destoam abertamente do trangiilo rea-
lismo daqueles que, ancorados na certeza de uma vida ditosa e perene,
ainda que pdstuma, consentem em aceitar o mundo atual assim como
se oferece aos sentidos, e se recusam a vesti-lo de galas vis.

O resultado € que uns, meio desenganados, talvez sem o saber, das
promessas consoladoras, e movidos de uma desordenada impaciéncia,
procuram ou ja cuidam ter encontrado na vida presente o que 0s ou-

. 6. Lynn THORNDIKE, ““The Attitude of Francis Bacon and Descartes towards Magic and
Occult Sciences’, Science, Medicine and History, 1, pags. 451-454.
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tros aguardam da futura, de sorte que o mundo, para suas imagina-
¢Oes, se converte num cendrio prenhe de maravilhas. Aos tltimos, po-
rém, o viver quotidiano nem os deixa oprimidos, nem os desata dos cui-
dados terrenos, e o freio que parece moderar sua fantasia é uma espe-
ran¢a contente e sossegada.

N&o estd um pouco neste caso o realismo comumente desencanta-
do, voltado sobretudo para o particular e o concreto, que vemos predo-
minar entre nossos velhos cronistas portugueses? Desde Gandavo e, me-
lhor, desde Pero Vaz de Caminha até, pelo menos, Frei Vicente do Salva-
dor, é uma curiosidade relativamente temperada, sujeita, em geral, 4 ins-
piracdo prosaicamente utilitaria, o que dita as descricdes ¢ reflexdes de
tais autores. A extravagincia deste ou daquele objeto, que ameaca desa-
fiar o costume e ordem da Natureza, pode ocasionalmente acarretar, é
certo, alguma vaga sugestdo de mistério. De que nos serve, porém, que-
rer penetrar a todo o transe esses segredos importunos? Muito mais do
que as especulacdes ou os desvairados sonhos, € a experiéncia imec!iata
o que tende a reger a nogdo do mundo desses escritores e marinheiros,
e é quase como se as coisas sé existissem verdadeiramente a partir dela.
A experiéncia, ‘‘que é madre das coisas, nos desengana e de toda divida
nos tira”’, assim falou um deles nos primeiros anos do século XVI.

““Madre’’ das coisas, ndo apenas sua ‘““mestra’’, de acordo com a
férmula antiga, que mal principiavam a reabilitar pela mesma época
espiritos do porte de Leonardo. A obsessio de irrealidades é, com efei-
to, 0 que menos parece mover aqueles homens, em sua constante de-
manda de terras ignotas. E, se bem que ainda alheios a esse “‘senso do
impossivel’’, por onde, segundo observou finalmente Lucien Febyre,
pode distinguir-se a nossa da mentalidade quinhentista®, nem por isso
mostravam grande afd em perseguir quimeras. Podiam admitir o ma-
ravilhoso, e admitiam-no até de bom grado, mas s6 enquanto se achas-
se além da 6rbita de seu saber empirico. Do mesmo modo, em suas car-
tas nduticas, continuardo a inscrever certos topdnimos antiquados ou
imagindrios®, até 0 momento em que se vejam levados a corrigi-los ou
suprimi-los, conforme o caso.

N3o era essa, entdo, a atitude comum entre povos navegadores.
Ja as primeiras noticias de Colombo sobre as suas Indias tinham come-

7. Duarte Pacurco Perera, Esmeraldo De Situ Orbis, pg. 20.

8. ““Les hommes de 1541 ne disaient pas: impossible. IIs ne savaient pas douter de la possi-
bilité d’un fait. Aucune notion tyrannique, absolue, contraignante de loi ne limitait pour eux
1a puissance illimitée d’une nature créatrice et productrice sans frein. La critiquq du fait ne com-
mencera, précisement, que le jour ol cette notion de loi entrera en vigueur umverselicmer}t —
le jour ou, par 12 méme, la notion d’ impossible, si féconde en dépit de ses apparences négatives,
prendra um sens; le jour o, pour tous les esprits, le non posse engendra le non esse. Au XVIe
siécle, ce jour n’est pas venu”’, L. Fesvre, Le Probléme de I'Incroyance, pags. 476 e segs.

9. Leo Bacrow, Die Geschichte der Kartographie, pags. 90 e segs.
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¢ado a desvanecer-se naquele Novo Mundo os limites do possivel. E se
todas as coisas ali surgiam magnificadas para quem as viu com os olhos
da cara, apalpou com as mios, calcou com os pés, ndo seria estranhd-
vel que elas se tornassem ainda mais portentosas para os que sem maior
trabalho e s6 com o ouvir e o sonhar se tinham por satisfeitos. Nada
parece, alids, quadrar melhor com certa sabedoria sedentdria do que
a impaciéncia de tudo resolver, opinar, generalizar e decidir a qualquer
preco, pois 0 dnimo ocioso ndo raro se ajusta com a imaginagio aven-
tureira e, muitas vezes, de onde mais minguada for a experiéncia, mais
enfunada saird a fantasia.

Reduzidas porém & palavra impressa, com o prestigio que se asso-
cia & novidade, muitas razdes falsas e caprichosas deveriam ganhar, por
aquele tempo, a forca das demonstragdes. A Rabelais, ou a quem es-
creveu o quinto livro de Pantagruel, deve-se certa alegoria que traduz
a importéncia atribuida, entre seus contemporaneos, a literatura cor-
rente sobre as terras incégnitas. Disforme velhinho, de enorme goela
em que se agitam sete linguas — ou uma lingua repartida em sete —,
a falarem simultaneamente em sete diomas diversos, o prodigioso Ouyr-
Dire, apesar de cego ¢ paralitico das pernas, ostenta da cabeca aos pés
tanto de orelhas quanto de olhos tivera Argos.

Cercado de uma chusma de homens e mulheres, sempre atentos
e gulosos de ciéncia, ndo cessa o monstro de ministrar-lhes, ajudado
do mapa-mindi, explica¢les sumdrias, em breves e incisivos aforismos,
a respeito das mais notdveis maravilhas existentes em toda a superficie
desta esfera terrestre, com o que se fazem eles sapientissimos doutores,
aptos a discorrer de cor e com perfeita elegincia, sobre o minimos as-
pectos da matéria versada. Matéria de que toda uma vida humana ha-
veria de representar, normalmente, muito pouco para se conhecer sua
centésima parte.

Nio ¢ sem alguma surpresa que, no rol dos historiadores antigos
¢ modernos, dissimulando-se por trds de um tapete, a trabalhar afano-
samente para Quvir-Dizer e seus discipulos, vamos encontrar (inico por-
tugués nominalmente citado entre os membros de vasta equipe, que nio
inclui um Vasco da Gama, como ndo inclui, alids, Colombo, nem Ves-
picio) o descobridor da terra de Santa Cruz!®. E é ja alguma coisa o
fato desse Pietre Alvares surgir na relacio mutilado apenas do seu ape-
lido mais notério, quando outros nomes — o0 de André Thevet, por
exemplo, convertido em Tevault, ou o de Cadamosto, transformado
em Cadacuist —, de tdo estropiados se tornam quase irreconheciveis.

De qualquer modo a presenca de Pedro Alvares Cabral numa ilus-
tre companhia de cromnistas ou, como 14 est4, de historiadores, compa-
nhia tdo larga quanto eclética, pois abrange, entre outros, Estrabdo e
Plinio, Herédoto e Marco Polo, Haiton o arménio e o Papa Pio II,

10. Pantagruel, Liv. V, ch. XXXI.
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ou seja Enéias Silvio Piccolomini, s6 seria explicdvel por alguma estra-
nha confusdo: confusio, talvez, entre o almirante lusitano e o chama-
do Piloto Andnimo, autor de uma das relagSes conhecidas de sua
viagem!!, '

A parte que cabe aos portugueses nas origens da geografia fantds-
tica do Renascimento acha-se, realmente, em nitida desproporcdo com
a multiplice atividade de seus navegadores. Sensiveis, muito embora,
as loucanias e gentilezas dos mundos remotos que a eles se vo desven-
dando, pode dizer-se, no entanto, que ao menos no caso do Brasil, es-
cassamente contribuiram para a formagdo dos chamados mitos da con-
quista. A atmosfera magica de que se envolvem para o europeu, desde
0 comego, as novas terras descobertas, parece assim rarefazer-se a me-
dida em que penetramos a América lusitana. E é quando muito a guisa
de metdfora, que o enlevo ante a vegetacio sempre verde, o colorido,
variedade e estranheza da fauna, a bondade dos ares, a simplicidade
e inocéncia das gentes — tal lhes parece, a alguns, essa inocéncia que,
dissera-o ja Pero Vaz de Caminha, ‘“a de Addo ndo seria maior quanto
a vergonha’’, — pode sugerir-lhes a imagem do Paraiso Terrestre.

Se imagem semelhante alguma vez lhes ocorrera, alids, no curso
de sua ja longa tradicdo ndutica, fora, talvez, quando, passados os pri-
meiros decénios de exploracdo da costa africana, aqueles quadros que
até entdo tinham descortinado quase incessantemente, de baixos de pe-
dra e areia movedica, em que nem cresce erva, nem hd mostras de coisa
viva, sucede, transposta a foz do Senegal, o espeticulo de um imenso
pais verdejante, florido e fértil, como a lembrar-lhes um sitio encantado.

Ao majestoso de tal espeticulo imprimia ainda um cunho de mis-
tério a versdo de que as dguas do mesmo rio vinham da regido das nas-
centes do Nilo. Alcancado o lugar em 1445 por Dinis Fernandes, dez
anos depois um navegante veneziano a servico do Infante D. Henrique
imagina-se, escudado no parecer de ‘““homens sdbios’’, em face de um
dos xltzluitos ramos do Gion, que nasce no Eden: outro ramo seria o
Nilo

11. Lembrou o Sr. Afonso Arinos de Melo Franco, a outro propdsito, como, publicada

‘primeiramente em italiano, a relagio do ““Piloto Andénimo”’ saiu em latim, em versdo impressa

por Grineu no ano de 1512, em que também se redigiu o livro segundo de Panfagruel, o mesmo
que anuncia a viagem projetada para o heréi 4 [ndia — onde se iria casar com a filha do Preste
Jodo — com escala no pals dos canibais, inspirada possivelmente na rota cabralina. Aludindo
ainda & relagdo, escreve Melo Franco: ““‘Rabelais leu-a seguramente, uma vez que cita nominal-
mente Pedro Alvares, cujo nome figura no texto da narrativa, o que lhe valeu, ainda recente-
mente, passar por autor da ltima”, A. Arinos de Melo Franco, O Indio Brasileiro e a Revolu-
¢do Francesa, pag. 132.

12. “Delle Navigationi di Messer Alvise Da Ca Da Mosto Gentilhuomo Veneziano*’, Rami-
sio, Primo volume, & Seconda editione Delle Navigationi et Viaggi, pag. 109: ““[....] questo fiu-
me, secondo che dicono gli uomini sauij, & va ramo del fiume Gion che vien del paradiso terres-
tre et questo ramo fu chiamato da gli antichi Niger che vien bagnando tutta 'Ethiopia & appres-
sandosi al mare oceano verso ponente doue sbocca, fa molti altrirami & fiumi oltra questo di
Senega, & un altro ramo dal detto fiume Gion ¢ il Nilo qual passa ’Egito, & mette capo nel
mare nostro mediterranec, & questa & la oppenione di quelli che hanno cercato il mondo.””
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Note-se, porém, que no era de forja lusitana ou sequer quatro-
centista essa curiosa teoria que levava um dos tributdrios do Gion —
por certos autores identificado com o préprio Nilo — a ir despejar as
dguas no Atlantico. Pretendeu-se com bons argumentos que o primei-
ro a formuld-lo fora Eutimenes de Massilia, e o “périplo’’ que celebri-
zou esse nauta data do $exto século antes de Cristo. Impressionara-se
ele com a presen¢a em um rio africano que desemboca no Atlantico,
de bestas-feras em tudo semelhantes as que se encontram no Egito. As-
sim se 1€ na transcricdo que de seu testemunho nos d4 Séneca, como
também a afirmativa lac6nica de que o Nilo corre naquelas partes oci-
dentais.: ‘““Navigavi Atlanticum mare. Inde Nilus fluit{....]”’13. Outros
testemunhos antigos precisam que as tais bestas, semelhantes s do Egito,
eram crocodilos e também hipopétamos. .

Que Eutimenes tivesse efetivamente alcancado a boca do Senegal,
€ ponto ainda hoje controverso. Em apoio de semelhante presunc¢do vem
justamente aquela referéncia aos crocodilos, que, a julgar pelas condi-
¢Ges atuais, ndo poderiam encontrar-se em nenhum outro lugar mais ao
norte na costa atlantica da Africa'4. Como esses grandes sdurios passa-
vam entdo por uma espécie de prerrogativa do Nilo, ndo custava aparen-
tar a este todo rio onde porventura se achassem. Foi o que se deu com
o proprio Indo, que ainda ao tempo de Alexandre, e para o préprio Ale-
xandre, passava por ser, em realidade, o curso superior do Nilo.

Por incrivel que possa parecer, a idéia continuou a ter crédito du-
rante muitos séculos, e saiu mesmo fortalecida com o advento do cristia-
nismo. Pois ndo estd no Génesis que manava do Paraiso Terreal um rio
para regd-lo, e dali se tornava em quatro ramos, o Fison, o Gion, o Hei-
dequel e o Eufrates? Desde que os trés primeiros passaram a ser em geral
identificados com o Ganges, o Nilo, e o Tigre, respectivamente, restava
todavia um problema de dificil solucfio: onde e como chegariam suas cor-
rentes a confluir? Fldvio Josefo dissera do Eden que era regado por um
6 rio, cuja corrente circunda a Terra, subdividida em quatro bracos. A
dificuldade foi por alguns resolvida com a sugestdo de que as dguas des-
se rio jam unir-se, na sua maior parte, por baixo da terra.

Registrando semelhante versdo, que também se acha bem documen-
tada, alids, na monumental antologia critica das antigas viagens de des-
cobrimento elaborada pelo Dr. Richard Hennig, p6de Howard R. Patch
invocar a afirmagdo de Filostérgio de que as 4dguas do Nilo ou Gion,
depois de deixarem o Eden e antes de chegarem a qualquer sitio habita-
do, se dirigem secretamente ao Mar Indico; empreendem entdo uma es-
pécie de curso circular e logo passam por baixo de todo o continente,
que se estende até o Mar Vermelho, onde penetram também &s ocultas,
para irem reaparecer, afinal, sob os montes chamados da Lua. Ali ar-
rebentam de quatro fontes, ndo muito arredadas umas das outras, que

13. Séneca, Nat. Quaest, lib. IV — A II.
14. Dr. Richard HENNIG, Terrae Incognitae, I, pég. 67.
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lancam suas dguas a grandes alturas. Em seguida cai o rio em um pre-
cipicio alcantilado e, atravessada a Etiépia, entra por fim em terra do
Egito!s.

Por menos espantosa, na aparéncia, a teoria de que o Nilo deitava
um brago para o poente e que este bem poderia ser o Senegal dos antigos
navegadores portugueses, teve mais longa vida do que a de sua comuni-
cacdo subterrdnea e submarina com o Indo ou o Ganges. Segundo ob-

- serva Rinaldo Caddeo, em nota & sua edi¢do das viagens de Cadamosto,

ainda em 1711 o alemdo G. B. Homann casa o Nilo com o Niger, cha-
mando a um Nilus albus e a outro Nilus ater: ao ultimo faz desaguar no
Atléntico através de varios ramos, um dos quais seria o Senegalls. Du-
rante toda a Idade Média, a teoria iniciada por Eutimenes e bem acolhi-
da de muitos autores da antigiiidade cldssica fora acreditada principal-
mente pelos gedgrafos drabes, que, desde Edrisi, por volta de 1150 de nossa
era, tinham conhecimento do Niger, a que denominavam o Nilo dos ne-
gros. O préprio Edrisi chegara a dizer textualmente que, se o Nilo egip-
cio corre do sul para o norte, outra parte do mesmo rio “‘se dirige do oriente
até aos extremos limites, no poente: ao longo deste brago estendem-se
em sua totalidade ou maior parte, os paises dos pretos’’!7,

Nao é impossivel que, para Cadamosto e seus companheiros por-
tugueses, razGes semelhantes as que tinham levado o marinheiro massi-
liota a associar ac Nilo um dos rios africanos que desembocam no Atlan-
tico, tivessem servido para fortalecer a mesma convicgdo. O fato é que,
depois de aludir 4 existéncia de hipop6tamos no Gambia e em muitos
outros cursos de dgua da regido'®, acrescenta que esse animal nio se
acha em outras partes navegadas pelos cristdos, ao que ouvira dizer,
salvo, talvez, no Nilo: ““[....] non si trova in altre parti dove si naviga
per nostri Cristiani, per quanto ho potuto intendere, se non per ventu-
ra nel Nilo”’. De qualquer modo, tio generalizada andava a opinido
de que este ¢ 0 Senegal representam galhos de um mesmo rio, que antes
mesmo da primeira viagem do navegador veneziano a servico do In-
fante Dom Henrique, encontrava ela guarida na célebre bula Romanus
Pontifex de Nicolau V, onde se diz das caravelas lusitanas mandadas
a descobrir as provincias maritimas para a banda do pdlo antdrtico,
terem alcancado a boca de um rio que se pensava ser o Nilo.

E de crer que, herdando essa opinido dos gedgrafos drabes, ou mes-
mo de numerosos autores da antiguidade greco-romana, tais como He-
rédoto, Aristételes ou Plinio, ndo duvidassem muitos portugueses em
aceitd-la, tanto mais quanto se limitaram sua exploracdes geralmente
a orla maritima, onde ndo havia lugar para se verificar sua falsidade.

15. Howard Rollin PatcH, The Other World according to Descriptions in Medieval Lite-
rature, pag. 144.

16. Le Navigationi Atlantiche de Alvise Da Ca Da Mosto, pag. 207, n.

17. Dr. Richard Hennig, Terrae Incognitae, I, péag. 102,

18. “‘Delle Navigazioni di Messer Alvise Da Ca Da Mosto...”, in Ramusio, op. cit., 1,
pég. 118.
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A imagem dessa Africa insular, abracada, em grande parte de seu
territério, pelos dois ramos de um mesmo rio, ndo deixaria de ser su-
gestiva, alids, para um povo dado & navegacdo. Da mesma forma po-
deriam figurar ainda uma India insular, tendo em conta que, para o
gentio daquelas partes, era fama, segundo refere Jodo de Barros, que
o Indo e o Ganges saiam de uma veia comum: de onde a fabula dos
dois irméos que entre eles corria!®. E sabe-se como o fato de numero-
sos mapas quinhentistas e seiscentistas mostrarem as dguas do Amazo-
nas e as do Prata unidas no nascedouro, através de uma grande lagoa
central, levou o historiador Jaime Cortesdo a sugerir ultimamente a idéia
de uma ““ilha Brasil’’, que teria sido concebida entre os portugueses da
época sob a forma de mito geopolitico.

Nio é facil, contudo, imaginar de que forma concepgdes como es-
sa, se & que existiram de fato, poderiam ter tido papel tdo considerdvel
na expansio lusitana. No caso particular da Africa, onde elas deviam
encontrar terreno excepcionalmente favordvel a seu desenvolvimento,
devido 4 velha sugestio de que as 4guas do Senegal, assim como as do
Nilo, provinham do préprio Paraiso Terreal, nada faz crer que chegas-
sem a exercer sobre aqueles navegantes algum extraordindrio fascinio.
E se tal crenca logrou ser amplamente partilhada em Portugal, o que
dela nos chega, em escritos dos primeiros anos do século XVI, é quan-
do muito o abafado eco: certa alusdo, por exemplo, a um pais aben-
coado, onde os homens aparentemente ndo adoecem, ou, se jd enfer-
mos, logo ficam sdo em 14 chegando.

Com efeito, numa pagina do Esmeraldo referente & Etidpia Infe-
rior, que € como entdo se chamava a zona limitada ao norte pelo rio
do “Canagd”’, Duarte Pacheco Pereira dd como “‘certo e sabido’ que
nunca, em algum tempo, morreram ali homens de “‘pestelencia”. E ndo
somente era dotado o sitio dessa admirdvel virtude, ‘‘que a magestade
da grande natureza deu, mas ainda temos, por experiencia, que o0s na-
vios em que para aquelas partes navegamos, tanto que naquele crima
sdo, nenhuns dos que neles vio, desta infirmidade morrem, posto que
desta cidade de Lisboa, sendo toda deste mal, partam e neste caminho
alguns acontecam de adoecer e outros morrer; como na Etiopia sdo,
nenhum dano recebem’?0.

19. Jodo de Barros, Décadas, 1, Liv. IV, C. VIL

20. Duarte PACHECO PEREIRA, Esmeraldo De Situ Orbis, Liv. I, Cap. 27. Nio ¢ evidente
como ao Visconde de Santarém quis parecer, que existisse alusdo 2 localidade do Paraiso em
certa passagem de Zurara onde, em resposta a Gomes Pires, capitdo de uma caravela del-rei que
se propunha descer ac longo da costa da Africa até 4 terra dos negros, especiaimente ao Rio
Nilo, isto é o Niger, assim Ihe teria dito Alvaro de Freitas: “nem eu nom sou homem pera me
afastar de tal companhya, mas vaamos hu quiserdes siquer ataa o Paraiso Terreal”’, cf. AZUra-
ra, Gomes Eanes de, Crénica do Descobrimento e Conquista de Guiné, ed. anotada pelo Vis-
conde de Santarém, pags. 272 e segs., nota. Justifica-se mal, entretanto, a &nfase com que tal
interpretacio é repelida por um anotador recente da mesma Crénica, onde escreve: ““‘Ac contra-
tio do que diz Santarém, em nota, esta frase de Alvaro de Freitas mostra mais desprezo pela
geografia da Idade Média, que crenga nos seus erros. Aquele valente navegador exprime assim,

b
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Mesmo se sucedia capitularem momentaneamente ao pendor para
o fabuloso, é quase sempre na experiéncia ‘“madre das coisas’’ que ve-
mos fiarem-se os marinheiros e exploradores portugueses da época: os
othos que enxergam, as mios que tateiam, hio de mostrar-lhes cons-
tantemente a primeira e a Gltima palavra do saber. Saber este ainda fiel
a ponderados consethos como os de el-rei Dom Duarte, quando recla-
ma de seu leitor que néo se deixe mover “‘sem fundamento certo, nem
cure d.:e signos, sonhos ou topos de vontade’’?!. E que ird marcar as
proprias péaginas dos Lusiadas, numa das oitava finais, onde o poeta,
falando a Dom Sebastido, exclama, a propésito, da ““disciplina militar
prestante’’, que esta nfo se aprende

[....] na fantasia,
Sonhando, imaginando ou estudando,
Se ndo vendo, tratando e pelejando®.

A exploracio pelos portugueses da costa ocidental africana e, de-

"pois, dos distantes mares e terras do Oriente, poderia assimilar-se, de

certo modo, a uma vasta empresa exorcistica. Dos deménios e fantas-
mas que, através de milénios, tinham povoado aqueles mundos remo-
tos, sua passagem ird deixar, se tanto, alguma vaga ou fugaz lembran-
¢a, em que as invengGes mais delirantes s6 aparecem depois de filtradas
pelas malhas de um comedido bom senso.

) A inclinacdo para engrandecer eventualmente ou para falsear as
coisas vistas no ultramar desconhecido, opée-se neles a fidei faciendae
difficultas, de que chegar4 a lamentar-se o Bispo Dom Jer6nimo Osé-
rio. Aubrey Bell ndo hesita em afirmar de ““todos os viajantes portu-
gueses’’ quinhentistas, que se pdem de guarda contra a “‘incredulidade
notéria’’ que distingue pela mesma época os seus conterrineos, ¢ a se-
melhante regra ndo abre excecdo o prério Ferndo Mendes Pinto, cujos
escritos, tidos durante longo tempo como fantasiosos, lhe parecem guar-
dar, apesar de tudo, ‘“‘o cunho da verdade’’23,

‘Néo haverd grande exagero em dizer-se daqueles homens que,
glhetos_, embora, as ruidosas especulagdes, puderam, com seu tosco rea-
lismo, inaugurar novos caminhos ao pensamento cientifico, no alvore-
cer dos tempos modernos, pelo simples fato de terem desterrado alguns
velhos estorvos ao seu progresso. E dificilmente se poderia deixar de
dz_xr rgzio a historiadores portugueses que assinalam a importante con-
E{lnggﬁ‘to prestada nesse sentido, por aqueles viajantes e marinheiros.

Eliminar erros e prejuizos’’, escreve judiciosamente um destes histo-

risonho, que est4 disposto a ir desinteressadamente até ao fim do mundo, s6 para ver como ele
€ de fato. Isto ndo quere dizer que acredita que, continuando a navegar, possa chegar ao Parafso
dos tedlogos e do poema de Dante”’, Zurara, Gomes Eanes de, Crénica do Descobrimento e
Conguista da Guiné, ed. da Livraria Civilizagdo, II, pag. 63, nota de José de Braganga.

21. Dom Epuarte, Leal Conselheiro, pag. 15.

22. Os Lusiadas, X, 150.

23. Aubrey BeLL, A Literatura Portuguesa, pag. 294.
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riadores “‘equivale pelo menos a desbravar o acesso i verdade, ¢ este
foi, com efeito, ¢ primeiro e mais retumbante resultado dos descobri-
mentos. As idéias geogréficas acerca da Africa comegaram a ruir subi-
tamente com a passagem do Equador, e com este rasgo audaz os nos-
sos pilotos articulam, ao mesmo tempo, os primeiros desmentidos 3 cién-
cia oficial e aos prejuizos comumente admitidos. A inabitabilidade da
zona térrida, certas idéias sobre as dimensées da Terra, o “‘sitio do or-
be’’, as imaginadas propor¢des das massas liquida e sélida de nosso pla-
neta, os horriveis monstros antropolégicos e zoolégicos, as lendas de
‘ilhas fantasticas e de terrores inibitérios —, tudo isso que obscurecia
o entendimento e entorpecia a acdo, foi destruido pelos nossos pilotos
com 0 o soberano vigor dos fatos indisputdveis’*24.

E um erudito pesquisador da histéria literdria dos descobrimentos
maritimos pdde de modo semelhante, ¢ sem intuito, alids, de pretender
associd-la diretamente 4 sobriedade de imaginativa daqueles pilotos e
exploradores, apresentar como uma das conseqiiéncias de sua obra a
progressiva retracdo da édrea tradicional dos paises da lenda e do so-
nho. “Na época de Colombo e de Pigafetta’”, observa efetivamente Leo-
nardo Olschki, “‘as experiéncias coloniais dos portugueses tinham ar-
rebatado até mesmo as terras da Asia e da Afria, muitos dos seus en-
cantos. A medida em que, no século XV, prosseguiam os empreendi-
mentos inspirados por Henrique o Navegador, a0 longo da orla oci-
dental africana, as representacdes fabulosas e monstruosas preexisten-
tes se iam apagando dos roteiros, dos mapas, das imaginagdes,
deslocando-se para outros rumos. Desde que Dinis Dias tomou posse
do Cabo Branco, em 1445, e que, passado um ano, Alvaro Fernandes
se langou até a embocadura do Rio Grande, ou que Alvise da C4 Da
Mosto, gentil-homem veneziano, penetrou na regio do Senegal, subindo
o curso do rio para lugares ndo sabidos, a costa africana deixou de ser
uma incognita e, em seguida as exploraces de Bartolomeu Dias, pare-
ceu despojar-se até de seus mistérios. E quando, mais tarde, Vasco da
Gama, dobrando o Cabo da Boa Esperanga, chega, aos 20 de novem-
bro de 1498, a vista de Calicute, também a India fabulosa vai converter-
se num imenso mercado que o grande navegador, feito vizo-rei, ensi-
nard a desfrutar em nome de seu soberano’?5.

24. Joaquim de CarvaLHO, Estudos Sobre a Cultura Portuguesa do Século XVI, 1, pag. 55.

25. Leonardo OLscHKki, Storia Letteraria delle Scoperte Geografiche, pags. 34 e segs. —
Tornam-se inevitdveis, contudo, alguns reparos is circunstancias histéricas que se relatam nesse
trecho. Assim ¢ que o descobrimento ¢ consegiiente posse do Cabo Branco pelos portugueses
data, segundo as methores probabilidades, de 1441, nio de 1445. E foi devido a Nuno Tristdo,
nio a Dinis Dias: a a¢3o deste tltimo anda associada ao descobrimento do Cabo Verde, no con-
tinente, ndo ao do Branco. Nada autoriza a crer, além disso, que Alvaro Fernandes tivesse atin-
gido o Rio Grande, ou seja o Geba atual, célebre pelo fendmeno do macaréu. Finalmente nio
parece muito exato, no caso de Vasco da Gama, relacionar-se o aproveitamento do imenso mer-
cado indiano, em nome do soberano portugués, com o fato do grande navegador ter sido feito
vizo-rei da India. A verdade é que o Gama s exerceu esse posto durante os wltimos trés meses,
mal contados, de 1524, quando pouco tempo lhé sobraria para enfrentar a oposicdo dos mugul-
manos do Malabar.
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Seria possivel dizer 0 mesmo, com a mesma énfase, a propésito
das facanhas nduticas de outros povos, dos castelhanos em particular?
Nio ¢ precisamente um agugar-se do senso da maravilha e do mistério
0 que parece OCOTTer, a0 Menos nos primeiros tempos, quando seus ma-
rinheiros entram em contato com os mundos distantes e ignorados? J&
ao tempo de Colombo, a crenca na proximidade do Paraiso Terreal nio
¢ apenas uma sugestdo metaférica ou uma passageira fantasia, mas uma
espécie de idéia fixa, que ramificada em numerosos derivados ou va-
riantes, acompanha ou precede, quase indefectivelmente, a atividade
dos conquistadores nas Indias de Castela.

Ao chegar diante da costa do Pdria, esse pressentimento, que apa-
rentemente animara ao genovés desde que se propusera alcancar o Orien-
te pelas rotas do Atlantico, acha-se convertido para ele, e talvez para
0s seus companheiros, numa certeza inabaldvel que trata de demons-
trar com requintes de erudicdo. Assim, na carta onde narra aos reis ca-
tolicos as peripécias da terceira viagem ao Novo Mundo — ““outro mun-
do”’, nas suas préprias expressdes —, propde-se seriamente, logo que
tenha mais noticias a respeito, mandar reconhecer o sitio abengoado
onde viveram nossos primeiros pais®.

Certas versdes geralmente bem apoiadas nos juizos dos telélogos,
que tendem a situar o Paraiso nos confins da Asia, parecem correspon-
der em tudo aos dados da geografia fant4stica em que se deixava em-
balar o navegante. Se & vista da Ilha de Haiti julgara, de inicio, ter che-
gado diante da biblica Ofir — e quantos, depois dele, nio entretiveram
a mesma idéia sobre as mais diversas regides do Novo Mundo? —, a
interpretacdo dada aos nomes indigenas firmar4 logo a obstinada con-
vicgdo de que aportara ao Extremo Oriente. Cibao, por exemplo, seria
uma simples variante fonética do Cipangu de Marco Polo, e no pro-
prio nome de ““canibais”’, associado ao gentio mais intratdvel e sanho-
so daquelas ilhas chegava a descobrir uma alusfio evidente ao Grio-Cio
da Tartaria.

A essa porfia e & de procurar prevenir na medida do possivel quais-
quer dividas sobre a veracidade de suas identificaces, prende-se o ze-
lo que teve, segundo relembrou, nio ha muito, um historiador, de re-
colher os espécimens da flora do lugar que lhe parecessem aptos a dar-
Ihes mais peso. Como existisse ali certo arbusto cujas folhas cheiravam
a canela, nfo houve hesitacdo: era canela. Que melhor prova para sua
pretensdo de ter alcangado o Oriente das especiarias? Assim também o

26. ““[....] y agora entre tanto que vengam & noticia desto destas terras que agora nueva-
mente tengo asentado en el 4nima que alli es el Paraiso terrenal, ir4 el adelantado con tres navios
bien ataviados para ello 4 ver m4s adelante, y descobrirlo todo hécia aquellas partes’’, NAvagr-
RETE, Coleccidn de los Viajes y Descubrimientos que Hicieron por Mar los Espaiioles, 1, pags.
386 e segs. -
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nogal del pats, com suas pequeninas nozes, imprestdveis para a alimen-
tacdo, viu-se assimilado —, lembra-o ainda Samuel Eliot Morison —
ao coqueiro das Indias, celebrado por Marco Polo?’. Virios homens
acharam umas raizes no mato e levaram-nas logo a Mestre Sanchez ci-
rurgido para que as examinasse: este, COmMo 0§ que mais se comprazem
em abonar de imediato os préprios pareceres e dd-los por certos do que
em cuidar se o sdo, deliberou arbitrariamente que se tratava, nada me-
nos, do precioso ruibarbo da China.

O préprio ouro, tdo vivamente almejado, pressentido e j4 tocado
com a imaginacdo, ainda antes de dar de si mostra menos equivoca,
sendo exato que a s6 existéncia dele naquelas partes pagaria todo o tra-
balho de descobrimento e conquista, devia também contribuir a seu mo-
do para corroborar essa pretensdo. Pois nio assentara Colombo que
até a costa de Veragua se estendiam as famosas minas do Rei Salomao,
situadas por Josefo na Aurea, ou seja ao oriente da fndia?2s.

Néo s6 daria aquele ouro grande acréscimo & Fazenda Real, além
de cobrir os gastos havidos para tdo gloriosa empresa, como o fora a
incorporagio de novos mundos ao patriménio da Coroa, mas sobretu-
do poderia servir a fins mais devotos, entre estes o da recuperacdo do
Santo Sepulcro em Jerusalém. E a presenca de tamanhos tesouros nas
terras descobertas, se ndo bastava para atestar a vizinhanca com o pa-
raiso perdido, de qualquer forma dava meios para o acesso & eterna
bem-aventuranca. Assim cuidava, com efeito, o genovés, e escrevendo
da Jamaica, em 1503, aos reis catSlicos, reafirma com singular veeméncia
essa convicgdo: o ouro, dizia entdo, é excelentissimo: de ouro faz-se te-
souro, ¢ com ele, quem o tem, realizard quanto quiser no mundo, e até
mandard as almas ao paraiso®. De sorte que, faltando a remuneracio
deste mundo, sempre haveria de acudir a celeste.

27. Samuel Eliot MorisoN, Christopher Columbus, Mariner; pag. 82. A esse respeito ob-
serva ainda o mesmo historiador que sendo os coqueiros, uma planta hoje tdo caracteristica da
costa do Mar das Antilhas, muitos se esquecem de que foram introduzidos ali pelos espanhdis.

28. D. Martin Fernandez NaVARRETE, Colleccion de los Viajes y Descubrimientos, 1, pg.
428: ““Josefo quiere que este oro se hobiese en la Aurea: si asi fuese digo que aquellas minas
de la Aurea son unas y se convienen con estas de Veragua, que como yo dije arriba se alarga
al Poniente 20 jornadas, y son en una distancia lejos del polo y de la linea. Salomon compré
todo aquello, oro, piedras y plata, alli le pueden mandar 4 coger si les aplace.”

29. D. Martin Fernandez NAVARRETE, Coleccidn de los Viajes y Descubrimientos, 1 pégs.
427 e segs.: ““el oro es excelentisimo: del oro se hace tesoro y con él, quien lo tiene, hace quanto
quiere en el mundo, y llega 4 que echa las almas al paraiso.”

I

Terras incdgnitas

MAS COLOMBO ndo estava tdo longe de certas concepgdes corren-
tes durante a Idade Média acerca da realidade fisica do Eden, que des-
cresse de sua existéncia em algum lugar do globo. E nada o desprendia
da idéia, verdadeiramente obsessiva em seus escritos, de que precisa-
mente as novas Indias, para onde o guiara a mio da Providéncia, se
situavam na orla do Paraiso Terreal. Se & altura do Pdria, chega ele
a manifestar com mais veemeéncia essa idéia, o fato é que muito antes,
e desde o comeco de suas viagens de descobrimento, a topica das ““vi-
sdes do paraiso’ impregna todas as suas descricdes daqueles sitios de
magia e lenda.

O espetdculo que mais fortemente o impressionara no Haiti, por
exemplo, a formosura, tnica na terra, daquela ilha coberta de arvo-
res de mil maneiras, tdo altas que parecem tocar o céu, e que, tudo
o leva a crer, jamais perdem folha (pois que as v& em novembro,
quando registra o fato, tdo viridentes e vigosas como o seriam em
maio na Espanha), ¢ um trago inseparédvel da paisagem edénica. Diante
do Cabo Hermoso exclama extasiado: ‘Y llegando yo aqui a este
cabo vino el olor tan bueno y suave de flores 6 arboles de la tierra,
que era la cosa mas dulce del mundo.” O gentio de Cuba é ao seu
ver um povo ‘‘de amor y sin cudicia, y convenible para toda cosa,
que certifico a Vuestras Altezas que en el mundo creo que no hay
mejor gente ni mejor tierra: ellos aman a sus préjimos como 4 si
mismos, y tienen una habla la mas dulce del mundo, y mansa, y siem-
pre con risa. Ellos andam desnudos, hombres y mujeres, como sus
madres los parieron’’!.

Nao falta sequer, nessas descrigbes, o rouxinol canoro, passaro,
em verdade, desconhecido naquelas paragens e que, disse-o Leonardo
Olschki, constituiria, desde remotas eras, um ““atributo fixo, imutavel,
das primaveras poéticas, dos cerrados bosques umbrosos, dos jardins
de delicias, que os poetas ndo se cansam de celebrar]....]”’ como se o
encantamento em que a maravilhosa visdo tinha posto o Almirante, s6
se pudesse manifestar por intermédio da convencio literaria, sem ficar
margem para a notagdo realistica?.

1. D. Martin Fernandez NAVARRETE, Coleccidn de los viajes y Descubrimientos, 1, pig.
249.

2. Leonardo OuscHki, Storia Letteraria delle Scoperte, pags. 17 e 20. Referindo-se espe-
cialmente ao “‘rouxinol’’ de Colombo, observa ainda Olschki: “‘A paisagem do Haiti, como a
viu Colombo, era a realizagio desse esquema literdrio que o Dante bebera numa longa tradicio
literéria, transfigurando-a em sua fantasia ¢ em seu estilo. Infinitas, na literatura medieval, sio
as variantes desse motivo, que reaparece nas descrigdes do Paraiso, dos jardins de amor e deli-
cias, de uma natureza hirta, entre 4rvores sempre verdes e péssaros sempre musicos, a viver nu-
ma primavera constante.”’



